ACUERDO DE CONCEJO N° 054-2020-C/MPP.
Puno, 26 de junio de 2020.
EL CONCEJO DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PUNO.
POR CUANTO:

VISTO: En Sesion Extraordinaria de Concejo Municipal del dia de la fecha, el Proyecto
de Acuerdo de Concejo que aprueba la suscripcion del “CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PUNO”, el
Oficio N° 347-2020/VIVIENDA/VMCS/PNSU/1.0, sus actuados; v,

CONSIDERANDO:

Que, los gobiernos locales son Grganos de gobierno promotores del desarrollo local,
con personeria juridica publica y plena capacidad para el cumplimiento de sus fines, gozan
de autonomla polftica, econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia,
conforme a los articulos | y Il del Titulo Preliminar de la Ley N° 27972, Ley Organica de
Municipalidades;

Que, de conformidad con el articulo 41° de la Ley N° 27972, Ley Organica de
Municipalidades, los acuerdos de concejo municipal son decisiones referidas a asuntos
especificos de interés publico, vecinal o institucional, que expresan la voluntad del érgano
de gobierno para practicar un determinado acto ¢ sujetarse a una conducta ¢ norma
_i, ;nsfitucionat

Que, es atribucion del Concejo Municipal “Aprobar la celebracion de convenios de
cooperacién nacional e internacional y convenios interinstitucionales” de conformidad al
numeral 26 del articulo 9° de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades;

Que, conforme al Texto Unico Ordenando de la Ley N° 27444, Ley de
Procedimiento Administrativo General, aprobada por Decreto Supremo N° 004-2019-
JUS, articulo 87°, numeral 87.1 Las relaciones entre las entidades se rigen por el criterio de
colaboracién, sin que ello importe renuncia a la competencia propia sehalada por ley; y el
articulo 88°, prevé los medios de colaboracion interinstitucional, 88.1 Las entidades estan
facultadas para dar estabilidad a la colaboracion interinstitucional mediante conferencias
entre entidades vinculadas, convenios de colaboracién u ofros medios legalmente
admisibles. Por los Convenios de Colaboracion dos 0 mas entidades manifiestan la
voluntad y el compromiso de apoyarse en desarrollar en forma planificada, actividades
de interés sin fines de lucro;

Que, mediante el Oficio N° 347-2020/VIVIENDA/VMCS/PNSU/1.0, el Ing. JOSE M.
KOBASHKAWA MAEKAWA, Director Ejecutivo del Programa Nacional de Saneamiento
Urbano del Viceministerio de Construccion y Saneamiento del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento, en atencion al Decreto de Urgencia N° 070-2020, Decreto de
Urgencia para la Reactivacion Economica y Atencidn de la Poblacion a través de la
inversion Publica y Gasto Corriente, ante la Emergencia Sanitaria Producida por el COVID-
19; el cual contiene en su articulo 4, disposiciones para el financiamiento de proyectos de
inversion, de Inversiones de Optimizacion, de Ampliacidn Marginal, de Rehabilitacion y de
Reposicion (IOARR) y de elaboracion de IOARR y de sus expedientes técnicos o
documentos equivalentes, en materia de infraestructura de vias urbanas, equipamiento
urbano y de saneamiento urbano y rural; Asi, se autoriza una transferencia de partidas a
favor de diversos Gobiernos Locales, disponiéndose en el numeral 4.11 del referido articulo
4, que dentro de los 15 dias calendarios contados desde su entrada en vigencia, el



Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento (MVCS) debe suscribir convenios con
los Gobiernos Locales que recibieron financiamiento, los mismos que deben ser por el costo
total de la inversiébn y detallar el cronograma de ejecucién de la misma, indicando el
presupuesto multianual requerido, de ser el caso; precisandose ademas que la suscripcion
de los convenios no afecta el cumplimiento de plazos ni demas obligaciones derivadas del
articulo 4;

Que, considerando que la Municipalidad Provincial de Punoc ha side beneficiada
con una transferencia de partidas hasta por la suma de S8/ 4'080,259.00, para el
financiamiento de la ejecucion del proyecto "AMPLIACION Y CREACION DE LOS
SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO EN LAS
URBANIZACIONES AZIRUNI Il ETAPA (CIUDAD JARDIN) Y SAN SANTIAGO DEL
CENTRO POBLADO DE JAYLLIHUAYA, DISTRITO DE PUNQO, PROVINCIA DE PUNO —
PUNQ", con cédigo N° 2311215 y a efectos de suscribir el convenio dentro del plazo
normativo establecido, el Director Ejecutive del Programa Nacional de Saneamiento Urbano
remite el proyecto de Convenio de Cooperacion Interinstitucional aprobado a través del
articulo 1 de la Resolucién Ministerial N° 121-2020-VIVIENDA que ha dispuesto la
aprobacién de modelos de Convenios de Cooperacion Interinstitucional a suscribirse con los
Gobiernos Locales en el marco del articulo 4 del Decreto de Urgencia N° 070-2020;

En uso de las facultades conferidas por la Constitucion Politica del Perd y la Ley
Crganica de Municipalidades, el Concejo Municipal por unanimidad y con dispensa de
procedimiento de lectura y aprobacion de acta, ha aprobado Io siguiente;

ACUERDO:

Articulo 1°.- APROBAR, el ““CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PUNQ*, conforme al objeto, los
términos y condiciones establecidas en el referido convenio.

Articulo 2°.- AUTORIZAR a Alcaide Provincial, en el marco de sus competencias,
atribuciones y funciones, la suscripcion del Convenic aprobado en el articulo precedente.

Articulo 3°.- ENCARGAR, a la Gerencia Municipal, Gerencia de Ingenieria Municipal,
Gerencia de Planificacion y Presupuesto, la implementacion y el cumplimiento del presente
acuerdo en lo que a cada una corresponde segUn sus atribuciones.

Articulo 4°.- NOTIFICAR, el presente Acuerdo de Concejo y el respectivo Convenio ala
Direccién Ejecutiva del Programa Nacional de Saneamiento Urbano del Viceministerio de
Construccién y Saneamiento del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento y a
las instancias administrativas de la Municipalidad Provincial de Puno.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
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San Isidro, 24 de junio de 2020

MJSxCIPALiDB.D PROVINCIAL DE PUNO
o . ECRETARIA DE-ALGALDIA .
QOFICIO N° 347-2020/VIVIENDA/VMCS/PNSU/M.0 RECEPCION DE DOCUMENTOS ' |
Seﬁor, '
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Puno.- La recepeitit del presente documento no SHFTEN conforme:

alcaldia@munipuno.geb.pe
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Asunto : Suscripcion de Convenio de Cocperacién Interinstitucional.

Referencia : Decreto de Urgencia N° 070-2020 - Decreto de Urgencia para la reactivacion
econdmica y atencién de la poblacién a través de la inversion piblica y gasto
cerriente, ante la Emergencia Sanitaria producida por el COVID-19

Es grate dirigirme a usted a fin de saludarlo cordialmente, en atencion al Decreto de Urgencia N° 070-
2020, Decreto de Urgencia para la Reactivacidon Econdmica y Atencién de la Poblacién a Través de la
Inversién Phblica y Gasto Corriente, ante la Emergencia Sanitaria Producida por el COVID-19; el cual
contiene en su articulo 4, disposiciones para el financiamiento de proyectos de inversion, de Inversiones
de Optimizacion, de Ampliacién Marginal, de Rehabilitacioén y de Reposicion (IOARR) y de elaboracion
de 10OARR y de sus expedientes técnicos o decumentos equivalentes, en materia de infragstructura de
vias urbanas, equipamiento urbano y de saneamiento urbano y rural.

Asi, se autoriza una transferencia de partidas a favor de diversos Gobiernos Locales, disponiéndose
en el numeral 4.11 del referido articulo 4, que dentro de los 15 dias calendarios contados desde su
entrada en vigencia, el Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento (MVCS) debe suscribir
convenios con los Gobiemos Locales que recibieron financiamiento, los mismos que deben ser por el
costo tolal de la inversion y detallar el cronograma de ejecucion de la misma, indicando el presupuesto
multianual requeride, de ser el caso; precisdndose ademas que la suscripcion de los convenios no
afecta el cumplimiente de plazos ni demés obligaciones derivadas del articulo 4.

Considerando que vuestra representada ha sido beneficiada con una transferencia de partidas hasta
por la suma de S/ 4°080,259.00, para el financiamiento de la ejecucion del proyecto “AMPLIACION Y
CREACION DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO EN LAS
URBANIZACIONES AZIRUNI Il ETAPA (CIUDAD JARDIN) Y SAN SANTIAGO DEL CENTRO
POBLADO DE JAYLLIHUAYA, DISTRITO DE PUNO, PROVINCIA DE PUNO — PUNQO”, con cddigo N°
2311215 y a efectos de suscribir el convenio dentro del plazo normativo establecido, se remite el
proyecto de Convenio de Cooperacién Interinstitucional aprobade a través del articulo 1-de la
Resoclucién Ministerial N° 121-2020-VIVIENDA que ha dispuesto la aprobacion de modelos de
Convenios de Cooperacion Interinstitucional a suscribirse con los Gobiernos Locales en el marce del
articule 4 del Decrete de Urgencia N° 070-2020.

En ese sentido, atendiendo al caracter de urgencia del financiamiento de inversiones, se solicita tenga
a bien remitir antes del 30 de junio de 2020, la propuesta de convenic debidamente suscrita (03 juegos
criginales) y aprobada por el Consejo Municipal, asi como la documentacion adicional pertinente.

Sin otro particular, es propicia la ocasion para expresarle los sent|m|entos de'mimas alta consideracion. .
y estima personal. S

Atentamente, Ce,
- b
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL CELEBRADO ENTRE EL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO Y LA
MUN!CIPALIDAD PROVINCIAL DE PUNO

N° -2020-VIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional
que celebran las siguientes Partes: TR

- El MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, en lo
sucesivo VIVIENDA, con R.U.C. N° 20504743307, con domicilio legal en la
avenida Republica de Panama N° 3650, Distrito de San Isidro, provincia y -
Departamento de Lima, representado por el Viceministro de Construccion y
Saneamiento, sefior Julio Cesar Kosaka Harima, identificado con D.N.I N¢
07259410, designado por Resolucion Suprema N° 005-2019-VIVIENDA,; v,

- La MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PUNO, en lo sucesivo LA
MUNICIPALIDAD, con R.U.C. N° 20146247084, con domicilio legal en Jr.
Deustua N° 458 Cercado, Puno — Pung, representada por su Alcalde sefor
Martin Ticona Maquera, identificado con D.N.l. N° 01306743, validamente
acreditado segun credencial otorgada por el Jurado Nacional de Elecciones vy
debidamente autarizado por el Acuerdo de Concejo N° -2020 de
fecha de de 2020.

De acuerdo a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento; y su
Reglamento de Organizacion y Funciones aprobado por el Decreto Supremo N°
010-2014-VIVIENDA y modificatoria, es el dérgano rector en las materias de
vivienda, construccion, saneamiento, urbanismo y desarrollo urbano, bienes
estatales y propiedad urbana, y en egjercicio de sus competencias formula,
planea, dirige, coordina, ejecuta, supervisa y evalua la politica nacional vy
sectorial bajo su responsabilidad; asimismo, ejerce funciones compartidas con
los Gobiernos Regionales y Gobiernos Locales, con el fin de promover, coordinar
y ejecutar la implementacion y evaluacién de las politicas, planes, programas y
estrategias nacionales y sectoriales de acuerdo con las caracteristicas propias -
de la realidad regional o local.

1.2 LA MUNICIPALIDAD es un d6rgano de gobiemo local promotor del desarrollo

local, con personeria juridica de derecho pulblico y plena capacidad para el .+

cumplimiento de sus fines, cuyas atribuciones, competencias y funciones estan

asignadas en la Constitucion Politica del Perd, la Ley N° 27972, Ley Organica: .. .

de Municipalidades y la Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Las municipalidades, en el marco de sus competencias y de conformidad.con el
articulo 195 de la Constitucion Politica del Peru, promueven el desarrollo, -
economia local y la prestacién de los servicios pUblicos de su responsabilidad, - -
en armonia con las politicas y planes nacionales y regionales: de desarrollo;
asimismo, planifican el desarrollo urbano y rural de sus circunscripciones,
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Ministerio

y Saneamiento

incluyendo la zonificacién, urbanismo y acondicionamiento territorial.

- CLAUSULA SEGUNDA.- MARCO LEGAL

2.1 GENERAL

211
212

2.1.8

2219
2.1.10
2.1.11

2112

Constitucion Politica del Pert. c

Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de V:wenda
Construccion y Saneamiento.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 27785, Ley Organica del Sistema Nacional de Control y. de la Contralorla
General de la Republica y modificatorias.

Decreto Legislative N° 1440, Decreto Legislativo del Slstema NaC!onaI de
Presupuesto Publico. i

Ley N°30225, Ley de Contrataciones del Estado y sus modiﬂcatonas

Decreto Legislativo N° 1252 que crea el Sistema Nacional de Programacion
Multianual y Gestion de Inversiones y modificatorias. :
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, que aprueba:el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda Construccién y
Saneamiento y modificatoria.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, que aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional de Programacién Multianual
y Gestion de Inversiones y modificatorias.

Decreto Supremo N° 344-2018-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
30225, Ley de Contrataciones del Estado y modificatorias.

Resolucion Ministerial N° 035-2019-VIVIENDA, que aprueba los indicadores de
brechas del Sector Vivienda, Construccion y Saneamiento, para su aplicacion en
la fase de Programacion Multianual de Inversiones de los tres niveles de
gobierno que, en Anexo denominadoc Formato N° 04-A: Indicador de Brecha y
modificatoria.

2.2 ESPECIFICO

. 221
222
223

- 2.24

225

El Decreto de Urgencia N° 070-2020, Decreto de Urgencia para la reactivacion
econdmica y atencién de la poblacion a través de la inversion publica'y gasto
corriente, ante la Emergencia Sanitaria producida por el COVID-19, en adelante
el Decreto de Urgencia. =

Decreto Supremo N° 006-2007-VIVIENDA, que crea el Programa Agua Para
Todos en el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento.

Decreto Supremo N° 002-2012-VIVIENDA, que modifica la denominacion del

© Programa “Agua para Todos” a Programa Nacional de Saneamiento Urbanoy = -

delimita su ambito a las areas urbanas a nivel nacional. . e
Resolucion Ministerial N° 106-2017-VIVIENDA, .que aprueba: eI Manual de‘

Operaciones del Programa Nacional de Saneamiento Urbano modlf:cado por- .
“ Resolucion Ministerial N° 234-2017-VIVIENDA. RN X

Resolucion Ministerial N° 239-2020-MINSA “Lmeam:entos para Ia vngllanma de
la salud "de ‘los trabajadores con riesgo de exposmon a COVID 197y
modificatorias.
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CLAUSULA TERCERA.- ANTECEDENTES

3.1

32

3.3

3.4

En el marco de lo dispuesto por el numeral 4.1 del articulo 4 del Decreto de
Urgencia, se autorizd una Transferencia de Partidas en el Presupuesto del

Sector Pablico para el Afo Fiscal 2020, hasta por la suma de S/ 4°080,259.00 |

Soles, por la fuente de financiamiento de Recursos Ordinarios, con cargo a los
recurseos de la Reserva de Contingencia del Ministerio de Economia y Finanzas

- MEF, a favor de LA MUNICIPALIDAD, para financiar la ejecucion del proyecto
de inversién en materia de saneamiento urbano, denominado “AMPLIACION Y -

CREACION DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
SANITARIO EN LAS URBANIZACIONES AZIRUNI Il ETAPA (CIUDAD
JARDIN) Y SAN SANTIAGO DEL CENTRO POBLADO DE JAYLLIHUAYA,
DISTRITO DE PUNO, PROVINCIA DE PUNO — PUNO”, con CUI N° 2311215
en adelante EL PROYECTO.

Sin perjuicio de lo anteriormente sefialado, se establece que el costo total de la
inversion asciende a S/ 4'507,994.00.

De acuerdo con el numeral 4.11 del articulo 4 del Decreto de Urgencia, dentro del

plazo de quince dias calendario contado desde el 20 de junio de 2020, VIVIENDA

debe suscribir un convenio con LA MUNICIPALIDAD por el costo total de la
inversion, detallando el cronograma de ejecucién de EL PROYECTO, indicando el
presupuesto multianual requerido, de ser el caso.

Asimismo, de conformidad con lo dispuesto por el numeral 31.2 del articulo 31 del
Decreto de Urgencia, VIVIENDA es responsable de la verificacion y seguimiento de
la ejecucion de los recursos asighados a LA MUNICIPALIDAD en el Afio Fiscal 2020
para la ejecucién de EL PROQYECTO, correspondiendo a LA MUNICIPALIDAD
informar a VIVIENDA los avances fisicos y financieros de la ejecucién de los
recursos, con relacion a su cronograma de ejecucion.

Mediante el Decreto Supremo N° 006-2007-VIVIENDA, se crea el Programa
“Agua para Todos”, bajo el ambito del Viceministerio de Construccion vy
Saneamiento de VIVIENDA, con el propésitc de coordinar las acciones
correspondientes a las fases del ciclo del proyecto, de los Proyectos y Programas

del sector saneamiento, financiados con recursos publicos y otros en lo que -

corresponda, localizados en las areas urbanas y rurales a nivel nacional, que se
ejecuten bajo el ambito del Viceministerio de Construccion y Saneamiento.

La Unica Disposicién Complementaria Modificatoria del Decreto Supremo N°
002-2012-VIVIENDA, se modifica la denominacion del Programa “Agua para
Todos” a “Programa Nacional de Saneamiento Urbano” y se delimité su ambito
de intervencion a la areas urbanas a nivel nacional. : -

‘Aoorde a Ia.s disposiciones establecidas, en el Decreto de Urgencia N°70-2020,
- Decreto de Urgencia para la reactivacion econdmica y atencién de la poblacidn

a través de la inversion pablica y gasto corriente, ante la emergencia sanitaria
producida por el COVID — 19, se autoriza la transferencia de partidas en el

. presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2020:.a favor de-diversos -
Gobiernos Locales, para financiar la ejecucion de proyectos de inversion e

Inversiones de Optimizacién, de Ampliacion Marginal, de Rehabilitacion:y de

Reposicion (I0OARR) en materia de vias urbanas, planeamiento urbano yrural y - -

conservacion y ampliacion de las areas verdes y ornato publico y saneamiento
urbano y rural, disponiendo que el Ministerio de Vivienda, Construccion y
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Saneamiento suscriba convenios con los Gobiernos Locales que reciben .

transferencia de partidas en el marco del articulo 4° del referldo Decreto de
Urgencia.

3.6 Con Acuerdo de Concejo N° ...... -2020........... de fecha ....... de ............. de -
2020, LA MUNICIPALIDAD, aprueba la celebracion y autoriza a su Alcalde a.:

suscribir el presente Convenio de Cooperacion Interlnstltumonal para Ia
ejecucion de EL PROYECTO. -

. 3.7 . Mediante Memorando N° 634-2020-VIVIENDA/VMCS/PNSU/1.0, el Programa
Nacional de Saneamiento Urbano propuso a la Oficina General de Planeamiento
y Presupuesto del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, realizar
las gestiones para la emision del marco normativo que permita la asignacion de
los recursos para el financiamiento de diecisiete (17) proyectos de inversion
publica en materia de saneamiento urbano y drenaje pluvial a diversos Gobiernos
Locales.

- CLAUSULA CUARTA.- OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional tiene por objeto establecer los
compromisos que permitan a VIVIENDA realizar la verificacion y seguimiento de la
ejecucion de los recursos asignados a LA MUNICIPALIDAD en el Ano Fiscal 2020 para la
ejecucion de EL PROYECTO, en el marco de lo establecido por el numeral 31.2 del
articulo 31 dei Decreto de Urgencia y de acuerdo a los alcances detallados en el
Cronograma de ejecucion del Proyecto y el Cronograma de Ejecucion Financiera que
como Anexos forman parte integrante del presente convenio.

CLAUSULA QUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, el mismo no supone ni implica el pago de contraprestacién alguna
entre las instituciones.

- CLAUSULA SEXTA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES

6.1 VIVIENDA, a través del Programa Nacional de Saneamlento Urbano, se
- compromete a: :

6.1.1 - Designar a un profesional encargado de monitorear el PROYECTO, el
cual sera debidamente acreditado ante LA MUNICIPALIDAD.,

6.1.2 Realizar el seguimiento y control del cumplimiento de los compromisos -
asumidos en el presente Convenio, de acuerdo a las condiciones -

técnicas, administrativas y financieras especificadas en los Anexos que L

forman parte del mismo.

'6.1.3 Realizar el seguimiento y control de la inversidon asi-como de:las
- obligaciones asociadas a través de la herramienta informatica,.
desarrollada por VIVIENDA, denominada “Sistema de Segusmnento de
Proyectos” (SSP). S

6.1.4 'Comunicar al Organo de Control Institucional de LA-MUNICIPALIDAD; o- -

a la Contraloria General de la Republica, de corresponder, cuando
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detecte el incumplimiento del correcto uso de los recursos pubilcos.
transferidos.

En el marco del preceso de verificacion y seguimiento, realizar
observaciones y/c recomendaciones que coadyuven al cumpllmlento del
objeto del presente Convenio. :

Realizar visitas inopinadas de forma regular a la cbra, para la verificacién
y monitoreo del avance fisico y financiero de EL PROYECTO.

6.2 LA MUNICIPALIDAD, se compromete a:

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

Faciiitar a VIVIENDA las acciones de verificacion y seguimiento de la.
ejecucion de los recursos, garantizando el libre acceso a la informacion,
asi como cumplir con las recomendaciones y/u cbservaciones que realice
VIVIENDA en relacion a la ejecucién del PROYECTO.

Incorporar en su presupuesto en el presente Afno Fiscal los recursos
transferidos, de acuerdo a la normativa presupuestaria del MEF que
resulte aplicable.

Informar a VIVIENDA los avances fisicos y financieros de la ejecucion de los
recursos, con relacién a su cronograma de ejecucion.

Utilizar los recursos transferides mediante el Decreto de Urgencia,
exclusivamente para la ejecucion de EL PROYECTO, siendo LA
MUNICIPALIDAD responsabie, en su calidad de Unidad Ejecutora, del
usc de los mismos en el marce del mencionado dispoesitivo legal,
quedando prohibidas las anulacicnes presupuestarias con cargo a dichos
recursos, asi como destinarlos en custodia bajo ningtin otro concepto o
depositarlos en cuentas no administradas por el Tesoro Publico,
considerando los plazos establecidos en el Cronograma de ejecucion del
Proyecto y Cronocgrama de Ejecucién Financiera que como Anexos
forman parte integrante del presente convenio.

Realizar las acciones administrativas y presupuestarias necesarias para
el inicio del tramite de convocatoria del procedimiento de seleccion para
la contratacion de la ejecucién y supervision de la Obra de EL
PROYECTO, segun corresponda, para lo cual debera cumplir con las
disposiciones del Texto Unico Ordenado de ia Ley N° 30225, Ley de
Contrataciones del Estado, aprobado por Decreto Supremo N° 082-2019-
EF y su Reglamento.

No se aplica a la ejecucion del PROYECTO las contrataciones directasni -
los supuestos excluidos del ambito de aplicacién de la Ley de
Contrataciones del Estado; la MUNICIPALIDAD se obliga a utilizar las
bases estandarizas aprobadas por el Organismo Supervisor de las
Contrataciones del Estado (OSCE), paralos proced|m1entos de seleccion-

que correspondan al PROYECTO. .

incluir en los términos de referencia para la contratacion del Supervisor
de Obra del PROYECTO, la cbligacién de atender mediante informe los -
requerimientos efectuados por VIVIENDA relacionados a la ejecucion del:
PROYECTO, los cuales seran remitidos a VIVIENDA mediante Oficio de
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LA MUNICIPALIDAD, dentro de los cinco {(05) dias habiles:de- efectuadoa
el requerimiento, de ser el caso. .

Hacer buen uso de los recursos transferidos, garantizando el correcto
cumplimiento de las normas técnicas y de la aplicacion de las practicas
de la buena ingenieria, para lo cual LA MUNICIPALIDAD contratara a
profesionales técnicos iddneos, capacitados con la finafidad de garantlzar
la correcta ejecucion de Obra del PROYECTO. : :

Emitir informes semanales debidamente documentados a VIVIENDA. -
sobre el avance fisico por componente financiero de la ejecucién de la
Obra.

Los informes requeridos deben ser documentados, dado que ello
permitira contrastar la informacion contenida en el-informe, y se
recomienda que sea informacidn de avance fisico por componente.

Remitir a VIVIENDA informacidon sobre las acciones preventivas o .

correctivas que se hayan implementado como consecuencia de las
observaciones y/o recomendaciones efectuadas en el marco de lo
dispuesto en el numeral 6.1.5 del presente Convenio.

Ejecutar el PROYECTO de acuerdo al Expediente Técnico elaborado y
aprobado por LA MUNICIPALIDAD, gquedando prohibido cambiar la

modalidad de ejecucion presupuestaria, siendo responsabilidad de LA .

MUNICIPALIDAD que se cumpla, segun corresponda, con gestionar vy
adjuntar la documentacion, asf{ como las autorizaciones emitidas por las

entidades competentes, de acuerdo a la normatividad que regula la. . .

inversion publica, la Ley de Contrataciones del Estado y demas normas
conexas y complementarias aplicables al PROYECTO.

En caso de resolucion del contrato suscrito para la ejecucién vy
supervisién de la obra del PROYECTO, segun corresponda, adoptar las
medidas necesarias para su culminacion, con sujecidon a los-
procedimientos establecidos en la normativa de contrataciones publica,
debiendo comunicar sobre dicha situacién a VIVIENDA, quedando LA
MUNICIPALIDAD obligada por la ejecucion de la totalldad del

PROYECTO, de ser el caso. : .

Recepcionar la Obra del PROYECTO a su culminacidn, -asi como emitir -
la resolucion que apruebe ia liquidacién de Obra del PROYECTO, dentro
de los plazos establecidos en el Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, quedando obligada a remitir a VIVIENDA el Acta de
Recepcnon de Obra y la Resolucién de Liquidacion de Obra:.

Efectuar la Liguidacion Técnica y Financiera del--PROYECTO,. . .

debiéndose hacer el registro correspondiente en el Banco de Inversiones. -

Elaborar el Informe de Cierre del PROYECTO, conforme a la

normatividad que regula la inversion publica, dentro de los diez (10) dias +

habiles posteriores a la emisién de la resolucion que aprueba Iar
|IQUIdaCIOn de Obra del PROYECTO. Do

Cumplir a través de sus érganos competentes, con el:.contenido y registro
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de las modificaciones efectuadas en el Banco de Inversiones, asi como
de garantizar que no exista duplicidad de inversién publica. .

.6.2.16 Estipular en los contratos de ejecucion y supervision de EL PROYECTO
una clausula anticorrupcion. :

'CLAUSULA SEPTIMA: COORDINADORES INTERINSTITUCIONALES -

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucion del presente Convenio, cada una delas

. partes debera designar un Coordinador Interinstitucional dentro: de:los diez (10) dias

~habiles de suscrito el Convenio. Los responsables designados podran ser sustituidos
mediante comunicacion escrita emitida por los representantes de las partes.

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA SR

El presente Convenio rige desde el dia siguiente de su suscripcion y culmina con la
Liquidacion Técnica y Financiera, debiéndose hacer el registro correspondiente en el
..Banco de Inversiones, acciones a cargo de LA MUNICIPALIDAD. :

- CLAUSULA NOVENA: CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA COVID-19 -

Corresponde a LA MUNICIPALIDAD con sus propios recursos, cautelar, implementar y

verificar el cumplimiento de la normativa de control y vigilancia de brote y propagacion

" del COVID-19 en los contratos que suscriba por la ejecucion del proyecto de inversion,

en estricto cumplimiento de lo previsto en la Resolucién Ministerial N° 239-2020-MINSA

- “Lineamientos para la vigilancia de la salud de los trabajadores con riesgo de exposicion
a COVID-19” y modificatorias, asi como el protocolo sectorial correspondiente.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACIONES

10.1 El presente Convenio podra ser medificado y/o ampliade durante su vigencia,
mediante Adendas coordinadas y suscritas por ambas partes, cuando éstas lo
estimen conveniente y las modificaciones introducidas cuenten con el
correspondiente sustento legal. Las Adendas deberan formalizarse por escrito.

10.2 Una vez que los representantes legales de cada una de las partes involucradas
©~ suscriban la Adenda, ésta pasara a constituirse como ‘parte integrante del
Convenio.

. 'CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONVENIO

) EI presente Convenio puede ser resuelto antes de su venCImlento por cualqmera de las
s:gwentes causales: - e

11.1 Por caso fortuito ¢ fuerza mayor que impida el cumpllmlento de los Compromisos

._.asumidos en el presente Convenio. CLUTL L

11.2 Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas porlas partesen-: .

el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera requerir.por - - -
-escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de quince (15) dias-

habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el -GConvenioy dez'
mantenerse el incumplimiento. Rt :
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES -

12.1 Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES que lo
suscriben fijan como sus domicilios los sefialades en la. parte introductoria. En
caso de variacion de domicilio, debera ser oportunamente comunicado por
escrito y de manera indubitable a la otra parte con una anticipacion no menor de
tres (03) dias habiles a la fecha de hacerse efectiva las modificaciones. Caso
contrario, surtiran efecto las comunicaciones y/o notnﬁcacnones cursadas al
domicilio anterior.

:12.2 Toda comunicacién que deba ser cursada entre las partes; se entendera
validamente realizada, si es dirigida a los domicilios consignados en‘la parte
introductoria del presente Convenio, salvo su modificacion conforme con el
numeral precedente.

- CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA CESION DE LA POSICION

13.1 LAS PARTES estan totalmente impedidas de realizar cesién de su posicion en el -
- presente Convenio, sin consentimiento de la otra parte, por escrito.

13.2 Elincumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes, faculta a
la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la
remision de una Carta Notarial en el domicilio vigente al momento de la
comunicacion. o

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ANTICORRUPCION

14 1 LAS PARTES se obligan a conducirse, durante las negociaciones, la celebracion
y la ejecucion del presente convenio, con honestidad, probidad e integridad y de
no cometer actos ilegales o de corrupcién, directa o indirectamente a través de

= sus representanies legales, funcionarics y servidores. Las partes aceptan
© expresamente que, la violacién a estas declaraciones implica un incumplimiento
sustancial al presente Convenio.

14.2 'LAS PARTES declaran y garantizan no haber directa o indirectamente, a fravés
de sus representantes legales, funcionarios y/o servidores, ofrecide negociado o -
efectuado por cualquier pago o, en general cualquier beneficio o incentivo ilegal
en relacion al Convenio. :

-.14.3 Ademas, LAS PARTES se comprometen a comunicar -a las .autoridades -
competentes de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o .+ -
corrupta de la que tuviera conocimiento y adoptar las med:das admlnlstratlvas y/o ;

legales para evitar los referidos actos o practicas. T ‘ N

~ - CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL. - &7

““Queda expresamente -establecido, que LAS PARTES 1o -tendran: responsabilidad civil . . - . i & =5

" porlos danos Y perjuicios que pudieran causarse comoe consecuencia-de:caso: fortwto 0. i
de fuerza mayor en el desarrollo y ejecucion del presente Convenio. P

En sefial de conformidad con todos y cada uno de los términos contenidos 'y condiciones -
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.. _..previstas en el presente Convenio, las partes proceden a suscribirlo en tres (03)-

ejemplares de igual contenido y valor, en la ciudad de Lima a los ~_dias del mes
de o del afio
Por VIVIENDA Por LA MUNICIPALIDAD
" sr.Julio Cesar Kosaka Harima Sr. Martin Ticona Maquera ~ -
Viceministro de Construccion y Alcalde de la Municipalidad Provincial

Saneamiento de Puno
‘Ministerio de Vivienda, Construccion y e
Saneamiento
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CRONOGRAMA DE EJECUCION FINANCIERA

"AMPLIACION Y CREACION DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO EN LAS URBANIZACIONES AZIRUNI 111 -
ETAPA (CIUDAD JARDIN) Y SAN SANTIAGO DEL CENTRO POBLADO DE

JAYLLIHUAYA, DISTRITO DE PUNO, PROVINCIA DE PUNO - PUNO"

CODIGO N° 2311215

MONTO DE INVERSION s/. 4,507,994.24

MONTO DE TRANSFERENCIA s/. - 4,080,259.00

COSTO DE OBRA s/. 4,080,258.65
ITEM MES MONTO

1 |Setiembre - 2020 s/. 408,025.87

2 |Octubre - 2020 S/. 853,182.08

3 |Noviembre - 2020 s/. 225,352.69

4 |Diciembre - 2020 S/. 690,624.58

5 |Enero-2021 s/. 1,213,305.71

6 |Febrero-2021 s/. 546,387.44

7 [Marzo-2021 S/. 143,380.29

TOTAL PAGADO S/. 4,080,258.65

* El presente cronograma esta sujeto a la presentacién de los documentos para la firma de
contrato e inicio de obra.
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